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Sistema eXact Auto-Scan

Consulte esta documentag¢dao em todos os casos onde aparecer o simbolo de Aten¢ao A .
Tal simbolo é utilizado para informar-lhe acerca de possiveis RISCOS ou agdes quaisquer que venham a exigir
sua atengdo.

Declaragao para a CE

C Pelo presente, a X-Rite, Incorporated, declara que este instrumento da Série Ci4200 esta em
conformidade com os requisitos fundamentais e outras disposi¢es relevantes das Diretivas EMC
2014/35/EC (LVD), 2014/30/EC (EMC) e RoHS 2011/65/EU.

Nota para a Comissao Federal de Comunicagdes

NOTA: este equipamento foi testado e aprovado quanto ao cumprimento dos limites estabelecidos para
um aparelho digital de Classe A, de acordo com a Sec¢do 15 dos Regulamentos da FCC. Tais limites sao
fornecidos para proporcionar uma protecdo razoavel contra interferéncias prejudiciais quando o
equipamento for operado em ambiente comercial. Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar
energia de radiofrequéncia e, se ndo instalado e utilizado de acordo com o manual de instrugdes,
podera causar interferéncias prejudiciais as comunicag¢des de radio. Existe a probabilidade de que a
operacdo deste equipamento em dreas residenciais cause interferéncias prejudiciais, o que exigird que o
usudrio assuma os custos de correc¢do das interferéncias.

Declaracao de Conformidade as Normas Industriais Canadenses
CAN ICES-3 (A) / NMB-3 (A)

Informagdes sobre o Equipamento

ii A utilizagcdo deste equipamento de forma diferente da especificada pela X-Rite, Incorporated é passivel
de comprometimento da integridade do projeto e podera acarretar riscos de seguranca.

WARNING: This instrument is not for use in explosive environments.

ADVERTENCIA: NO use este aparato en los ambientes explosivos.

AVVERTIMENTO: NON usare questo apparecchio in ambienti esplosivi.

WARNUNG: Das Gerat darf in einer explosiven Umgebung NICHT verwendet werden.
AVERTISSEMENT: Cet instrument ne doit pas étre utilisé dans un environnement explosif.

CAUTION: CLASS 1 LASER PRODUCT - Wavelength 637 nm
Conforms to IEC 60825-1: 2007 and 21CFR1040.10 Safety of Laser Products.
LI635-5-3(8x26)42-F1500 P/N 70107593 Picotronic GmbH

ATTENTION : PRODUIT LASER DE CLASSE 1 - Longueur d'onde de 637 nm
Conforme aux normes IEC 60825-1 : 2007 et 21CFR1040.10 relatives a la sécurité des produits laser.

Puissance de sortie max. 3 mW - géométrie a laser en ligne (source laser 3 mm max. dans la direction de
la ligne 76,8 cm x 1 cm a 1 m de distance).

K Instrugdes para o descarte: deposite os Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletrénicos (REEE) nos
pontos de coleta para sua reciclagem.
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Nota de Propriedade

As informacgdes contidas neste manual sdo derivadas de patentes e dados de propriedade da X-Rite,
Incorporated. O contelddo deste manual constitui propriedade da X-Rite, Incorporated e encontra-se
protegido pelas leis de direitos autorais. Qualquer tipo de reproducdo, total ou parcial, é estritamente
proibido. A publicagdo destas informag¢des ndao implica em nenhum direito quanto a reproduzir ou
utilizar este manual para fins outros que instalar, operar ou fazer a manutengao deste instrumento.
Nenhuma parte deste manual podera ser reproduzida, transcrita, transmitida, armazenada em um
sistema de arquivamento, ou traduzida para quaisquer idiomas ou linguagens de computador, em
qualquer forma, ou por qualquer meio, eletronico, magnético, mecanico, dptico, manual, ou de
qualguer outro modo, sem permissdo por escrito de um funciondrio administrativo da X-Rite,
Incorporated.

Este produto pode estar protegido por uma ou mais patentes. Verifique o instrumento para obter os nimeros reais da(s)
patente(s).

Copyright © 2019 by X-Rite, Incorporated
“TODOS OS DIREITOS RESERVADOS”

X-Rite® é uma marca comercial registrada da X-Rite, Incorporated. Todos os outros logotipos, nomes de marcas e de produtos mencionados sdo
propriedade de seus respectivos detentores.

Informagoes de Garantia

A X-Rite da garantia de 12 (doze) meses para este Produto (contados a partir da data de expedicdo

desde as instalacdes da X-Rite) quanto a defeitos em termos de materiais e de fabricac¢do, salvo no caso
de aplicacdo de outra regulamentacdo local no tocante a periodos mais amplos. Durante tal periodo de
garantia, a X-Rite substituird ou consertara gratuitamente, ao seu proéprio critério, as pecas defeituosas.

As garantias da X-Rite aqui expressas ndo abrangem falhas dos artigos em garantia resultantes: (i) de
danos apds a expedicdo, acidentes, abusos, uso indevido, negligéncia, alteragGes ou qualquer outro uso
em discordancia com as recomendacdes da X-Rite, com a documentacdo acompanhante, com as
especificagdes publicadas e com a pratica padrdo do setor; (ii) do uso do dispositivo em um ambiente
operacional fora das especificacbes recomendadas ou de falha em seguir os procedimentos de
manutencdo preconizados na documentacdo da X-Rite acompanhante ou nas especificagdes publicadas;
(iii) de consertos ou servicos realizados por terceiros que ndo a X-Rite ou seus representantes
autorizados; (iv) de falhas dos artigos em garantia causadas pelo uso de quaisquer pecas ou consumiveis
nao fabricados, distribuidos ou aprovados pela X-Rite; (v) de quaisquer acessdrios ou modifica¢des feitas
aos artigos em garantia que ndo tenham sido fabricados, distribuidos ou aprovados pela X-Rite. As
pecas consumiveis e a limpeza do Produto também ndo estdo abrangidas pela garantia.

A Unica e exclusiva obrigacdo da X-Rite quanto ao ndo cumprimento das garantias supracitadas sera o
conserto ou a substituicdo de qualquer peca, sem custos, que tenha sido devidamente provada como
defeituosa perante aceitacdo de tal fato por parte da X-Rite. Os consertos ou substituicdo efetuados
pela X-Rite ndo revalidardo uma garantia que ja tenha expirado de outra forma nem constituirdo motivo
para extensdo do periodo de uma garantia.

O cliente sera responsavel pela embalagem e envio do produto com defeito ao centro de servicos
designado pela X-Rite. A X-Rite pagara os custos de devolucdo do produto ao Cliente se o envio for para
um local dentro da regido na qual o centro de servicos da X-Rite estd localizado. O cliente sera
responsavel pelo pagamento de todas as despesas, taxas, impostos de envio e quaisquer outras
despesas relativas a devolugao do produto para outros locais. Para obter os servicos em garantia, é
necessario apresentar a prova de compra na forma de uma nota de venda ou fatura recebida que
constitua evidéncia de que a unidade encontra-se dentro do periodo de Garantia. Nao tente desmontar
o Produto. A desmontagem ndo autorizada do equipamento invalidara todos os termos da garantia.
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Entre em contato com o Suporte Técnico ou o Centro de Servicos da X-Rite mais préximo, caso
considere que a unidade ndo esteja funcionando corretamente ou nao funciona mais.

ESTAS GARANTIAS SAO CONCEDIDAS EXCLUSIVAMENTE AO COMPRADOR E SUBSTITUEM TODAS E
QUAISQUER OUTRAS GARANTIAS, EXPLICITAS OU IMPLICITAS, INCLUINDO, ENTRE OUTRAS, AS
GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIALIZAGAO, APTIDAO PARA UM PROPOSITO OU APLICAGAO
ESPECIFICOS E NAO INFRAGAO. NENHUM EMPREGADO OU AGENTE DA X-RITE, ALEM DE UM
FUNCIONARIO DA MESMA, ESTA AUTORIZADO A DAR QUALQUER GARANTIA EM ADICAO AS
PRECEDENTES.

EM NENHUMA CIRCUNSTANCIA A X-RITE SERA RESPONSABILIZADA POR QUAISQUER PERDAS OU
CUSTOS PERANTE O COMPRADOR EM TERMOS DE FABRICACAO, OU POR SUAS DESPESAS GERAIS,
LUCROS CESSANTES, REPUTACAO, OUTROS GASTOS, OU QUAISQUER PREJUIZOS INDIRETOS, ESPECIAIS,
ACIDENTAIS OU CONSEQUENTES, RESULTANTES DO INCUMPRIMENTO DE QUALQUER UMA DAS
GARANTIAS, INCUMPRIMENTO DE CONTRATO, NEGLIGENCIA, RESPONSABILIDADE CIVIL ESTRITA, OU
QUALQUER OUTRA DOUTRINA JURIDICA. QUALQUER QUE SEJA O CASO, A RESPONSABILIDADE MAXIMA
DA X-RITE SOB QUALQUER DISPOSICAO DO PRESENTE CONTRATO ESTARA LIMITADA AO MONTANTE
REALMENTE PAGO PELO COMPRADOR PELOS PRODUTOS OU SERVICOS FORNECIDOS PELA X-RITE QUE
ORIGINEM A SOLICITACAO.
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Visao Geral e Configuragao

O sistema de digitalizacdo automatica eXact proporciona ao usudrio um rapido controle de cores no
prelo. O instrumento também pode ser desacoplado do carrinho de digitalizagdo para permitir medi¢ées
de verificacdo pontual.

Estacgado de recarga Bot&o Operation e Indicador do Instrumento
do eXact (circunda o botéo Operation)

Instrumento eXact
(n&o incluido)

Localizagdes das
conexodes USB,
da bomba de
vacuo e do
adaptador de CA

Carrinho de digitalizagdo

Pista de digitalizagdo com
orificios de sucgado a vacuo

Localizagéo do laser Conexao da sucgéo

a vacuo
Bomba de Vacuo (opcional) Interruptor de pedal (opcional)
Uma série de pequenos orificios localizados na O interruptor de peda| opcional proporciona a
superficie da pista mantém presa a folha de impressao ativacdo das medicdes do tipo 'm3os livres'.
no lugar quando a bomba de vacuo opcional esta
conectada.

Sobre este manual

Este manual abrange a instalacdo, as operacgdes basicas e a manutencdo do sistema. Se desejado,
consulte instrugdes especificas sobre a utilizacdo do instrumento com o aplicativo na ajuda eletrbnica.
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Desembalagem e Inspecao

Depois de retirar o instrumento da embalagem de transporte, verifique se houve danos. Se ocorreu
algum dano durante o transporte, contate imediatamente a transportadora. Ndo prossiga com a
instalacdo até que o representante da transportadora inspecione o ocorrido.

O instrumento é despachado em uma embalagem especialmente concebida para assegurar que ndo
ocorram danos. Se for necessario transportar novamente o equipamento, coloque-o na embalagem
original junto com todos os acessoérios. Caso a embalagem original ndo esteja mais disponivel, contate a
X-Rite para que lhe seja enviada uma nova embalagem para substituicao.

Contetdo da Embalagem:

e eXact Auto-Scan e Delimitador manual do papel (2)
e Adaptador de Recarga e Bomba de vacuo (opcional)
e (Cabo de interface USB e Interruptor de pedal (opcional)

e Fonte de alimentacdo (X-Rite P/N SE30-277) e
cabo de energia

e Delimitador do papel / im& de fixacdo da folha
plana (4)

Aplicativo eXact InkKeyControl 2 (opcional)

Conexoes do Sistema

A\

Nota: Deixe o sistema estabilizar a temperatura ambiente antes de conectar a fonte de alimentagdo a
tomada de CA de parede.

Existe risco operacional se for utilizada uma outra fonte de alimentag¢do que ndo a SE30-277 da X-Rite.
1. Conecte uma ponta do cabo USB a porta correspondente no computador.

2. Conecte a outra ponta do cabo a porta USB (1) na lateral direita do sistema.
3. Conecte o plugue de entrada vindo da fonte de alimentagao do sistema de digitalizacdo automatica
eXact a porta de entrada (2) localizada na lateral direita do sistema.

Roda de alinhamento do laser
Porta Ethernet (n&o utilizada) (consulte o Apéndice)

Conexao da bomba

Porta USB (1) de vacuo/do

Fonte de alimentacé&o (2) opcionais

Conexao da mangueira da bomba de vacuo opcional

Computador

Cabo USB

4. Conecte o cabo de energia destacavel a fonte de alimentagdo e, depois, o cabo de energia a tomada
de CA da parede.

5. Conecte a fonte de alimentagao do computador, o monitor, o teclado e o 'mouse’ (se for o caso) ao
computador de acordo com as instrugdes fornecidas para tais dispositivos.

interruptor de pedal
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NOTA: Consulte as paginas a seguir para informagoes sobre a conexdao da bomba de vacuo e do
interruptor de pedal opcionais se necessario.

Conexao Somente da Bomba de Vacuo (opcional)

A 1. Conecte uma ponta da mangueira de suc¢do a vacuo (1) ao bocal de entrada rosqueado, localizado
sobre a bomba de vacuo, e a outra ponta ao bocal rosqueado na lateral direita do sistema.

2. Conecte uma ponta do cabo da bomba de vacuo (2) ao plugue da caixa de controle (3) e a outra ponta
do cabo ao plugue situado na lateral direita do sistema.
IMPORTANTE: consulte a parte inferior da pagina para obter o procedimento adequado para remover
os conectores do cabo da bomba de vacuo do instrumento eXact Auto-Scan e da caixa de controle.

3. Certifique-se de que o seletor de voltagem (4), situado no topo da caixa de controle (3), esteja
ajustado para a voltagem correta da sua regido.

4. Conecte o cabo destacavel de energia (5) a caixa de controle (3) e, em seguida, conecte a outra ponta
do cabo de energia a uma tomada AC de parede de facil acesso e com aterramento. Nota: utilize
somente o cabo de energia elétrica de CA apropriadamente aprovado que a X-Rite fornece. Qualquer
outro cabo de energia elétrica de CA pode comprometer a integridade das aprovagdes das agéncias
reguladoras para este produto. Entre em contato com a X-Rite para substituicdo do cabo de energia
elétrica de CA adequado para manter o atendimento das normas por parte deste produto.

Seletor de Cabo de energia (5)

voltagem (4)

Caixa de controle (3)

Mangueira da bomba
de vacuo (1)

Cabo da bomba de vacuo (2)

Mangueira da Cabo da bomba de vacuo (2)

bomba de vacuo (1)

Procedimento Adequado para Remover o Cabo da Presilha do conector

Bomba de Vacuo

1. Pressione a presilha para baixo na parte
superior do conector do cabo.

2. Lentamente puxe o conector do cabo
para fora.
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Conexao do Interruptor de Pedal e da Bomba de Vacuo (opcional)
fﬁ A opgdo do interruptor de pedal sé pode ser usada em conjunto com a bomba de vacuo opcional.

1. Conecte uma ponta da mangueira de sucgdo a vacuo (1) ao bocal de entrada rosqueado, localizado
sobre a bomba de vacuo, e a outra ponta ao bocal rosqueado na lateral direita do sistema.

2. Conecte um cabo (2) proveniente do interruptor de pedal (3) no plugue na lateral direita do sistema.
IMPORTANTE: consulte a parte inferior da pagina para obter o procedimento adequado para remover o
os conectores do cabo do interruptor de pedal do instrumento eXact Auto-Scan e da caixa de controle.

3. Conecte o outro cabo (4) proveniente do interruptor de pedal (3) no plugue na caixa de controle da
bomba de vacuo (5).

4. Certifique-se de que o seletor de voltagem (6), situado no topo da caixa de controle (4), esteja
ajustado para a voltagem correta da sua regiao.

5. Conecte o cabo destacdvel de energia (7) a caixa de controle (5) e, em seguida, conecte a outra ponta
do cabo de energia a uma tomada AC de parede de facil acesso e com aterramento. Nota: utilize
somente o cabo de energia elétrica de CA apropriadamente aprovado que a X-Rite fornece. Qualquer
outro cabo de energia elétrica de CA pode comprometer a integridade das aprovagdes das agéncias
reguladoras para este produto. Entre em contato com a X-Rite para substituicao do cabo de energia
elétrica de CA adequado para manter o atendimento das normas por parte deste produto.

Seletor de
voltagem (6)

Cabo de energia (7)

Caixa de
controle (5)

Mangueira da bomba

Interruptor de de vacuo (1)

pedal (3)

Cabo do interruptor
de pedal (4)

Mangueira da
bomba de vacuo (1)

Cabo do interruptor de pedal (2)

. Presilha do conector
Procedimento Adequado para Remover o

Cabo do Interruptor de Pedal

1. Pressione a presilha para baixo na parte
superior do conector do cabo.

2. Lentamente puxe o conector do
cabo para fora.
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Instalagdao do Aplicativo eXact InkKeyControl 2 (Opcional)

Requisitos do Sistema

computador com processador operando a 2 GHz; recomendaveis 3 GHz

2 GB de RAM no minimo; recomendaveis 4 GB

Windows 7, Windows 8, Windows 10

disco rigido de 100 GB ou mais

monitor de 17” com tela téctil e resolu¢cdo minima de 1280 x 1024, recomendavel monitor de
22” com tela tactil e resolucdo de 1920 x 1080

Instalagdo do Aplicativo

NOTA: desative a firewall do Windows e quaisquer aplicativos antivirus que estejam em execucdo. Caso
esteja reinstalando atualizando o software, deve primeiro desinstalar a versao atual do eXact
InkKeyControl 2. Isso ndo excluira quaisquer arquivos do banco de dados que estiverem armazenados.
Todas as informagdes serdo preservadas.

O aplicativo utiliza um procedimento de instalagdo padrdao do Windows.

1. Insira a unidade armazenadora do programa eXact InkKeyControl 2 na porta USB. Se a tela de
configura¢do do eXact InkKeyControl 2 ndo aparecer automaticamente, abra o Windows Explorer e
procure a letra da unidade USB. Clique duas vezes sobre o arquivo Setup.exe.

2. O programa de configuragdo guiard vocé pelo restante do processo de instalagdo. Siga as instrugdes
contidas em todas as telas de configuracdo para completar a instalagao.

3. Consulte o sistema de ajuda eletrdnica do eXact InkKeyControl 2 para obter informacgdes a respeito
da operacgado do aplicativo.

NOTA: o aplicativo utiliza uma versao gratuita do SQL Server. Esta versdo é plenamente funcional com
algumas limitacdes. Consulte a ajuda eletronica na Ferramenta de Administracdo da Base de Dados para
mais informacdes.

Indicador do Sistema de Digitalizagao Automatica eXact

O indicador que circunda o botdo Operation transmite ao usudrio as condi¢des de operagao do sistema.

Verde fixo: indica que o instrumento eXact esta acoplado a estacdo de recarga e pronto para uso.

Laranja Fixo: indica que o instrumento esta fazendo uma medigao.

Luz indicadora




Sistema eXact Auto-Scan

Configuracao do Instrumento eXact

1. Ative a fungdo Bluetooth no instrumento e fagca o emparelhamento dele com o computador.
Consulte o Guia do Usuario do Instrumento eXact para informacg&es adicionais.

2. Conecte o adaptador de recarga (1) na parte traseira do instrumento eXact. O adaptador esta
corretamente acoplado quando a lingueta na parte inferior faz um clique na ranhura do cabo de
seguranca na parte traseira.

Para remover o adaptador de recarga, empurre para cima a lingueta de trava e puxe para fora.

Adaptador de
recarga (1)

NOTA:Se a fungdo Bluetooth ndo for utilizada, posicione o cabo
USB para o instrumento eXact na canaleta localizada na parte
superior do adaptador de recarga. Isso ajudara a evitar que o
cabo interfira com a esta¢do de recarga e a pista durante a
operacdo. Tal cabo USB é separado do cabo USB do sistema de
digitalizacdo automatica eXact que foi instalado anteriormente.
Conecte a ponta quadrada do cabo USB no soquete préprio

situado na parte de tras do instrument. Conecte o cabo USB a
uma porta disponivel no computador.

Cabo USB

3. Trave a base de alvo do eXact (2) contra o instrumento.

4. Gire ajanela de alvo (3) 180° para tras na parte inferior da base de alvo do eXact.

Base de alvo (2)
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5. Afaste o carrinho de digitalizacdo (4) alguns centimetros da estagdo de recarga (5).

6. Posicione o instrumento eXact sobre o carrinho de digitalizagdo (4) e abaixe-o no lugar.

Estagédo de recarga (5)

Carrinho de
digitalizagéo (4)

7. Prenda o eXact ao carrinho de digitalizacdo girando o brago de trava (6) no sentido anti-horario até
gue pare. Isso mantém o instrumento no lugar durante a digitalizacdo.

Bracgo de trava (6)

8. Deslize o instrumento e o carrinho de digitalizacdo contra a esta¢do de recarga (5).

Estacgao de recarga (5)

10
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Operacao do Sistema

Consulte o sistema de ajuda eletronica que acompanha o aplicativo para obter os procedimentos de
criacdo e selecdo de barras de cores. As informagdes a seguir tém como objetivo familiarizar o usuario
guanto a mecanica exigida ao efetuar medigdes.

Inser¢ao e Alinhamento das Folhas

E possivel carregar a folha de impressdo a partir do verso e passa-la através da pista ou a partir da frente
para alinhar a barra de cores. A folha de impressdo é mantida no lugar pelos imas fornecidos ou pela
série de orificios de succdo se a bomba de vacuo opcional é utilizada.

ATENGAO: PRODUTO LASER DE CLASSE 1

1. Caso ainda ndo o tenha feito, deslize o instrumento e o carrinho de digitalizagao contra a esta¢do de
recarga. Isto ativara o laser de alinhamento.

NOTA: certifique-se de que a linha do laser esteja centralizada sobre a marca de trago branco ao fim do
carrinho de digitalizacdo. Se o laser ndo estiver centralizado, serad necessario alinhar o laser antes da
digitalizacdo. Consulte o Procedimento de Alinhamento do Laser no Apéndice.

Marca de trago branco

Linha do laser

2. Coloque a borda da folha de impressao na linha branca (1) em frente ao carrinho de digitalizagdo.

3. Alinhe manualmente a barra de cores de modo que a linha do laser (2) percorra o centro da barra de
cores a ser medida.

NOTA: Depois de 30 segundos, a linha do laser desligara se uma medicdo nao for iniciada. Para
reativar o laser, use um dos seguintes métodos:
e afaste o carrinho de digitalizacdo da estacdo de recarga e, em seguida, retorne-o a estacado
de recarga
e ligue o laser usando o icone no aplicativo eXact InkKeyControl
e pressione o botdo Operation no sistema de Digitalizagdo Automatica eXact
e use o interruptor de pedal opcional se ele faz parte da sua configuracao

4. Se necessario, coloque os delimitadores do papel/imas de fixagdo plana (3) na borda superior da
folha de impressdo para auxiliar o alinhamento de folhas adicionais. Consulte a proxima pagina para
uma opg¢ao adicional de alinhamento dos delimitadores do papel.

11
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5. Para sistemas que néo usam uma bomba de vdcuo: Posicione os delimitadores do papel/im3s de
fixacdo plana (4) sobre a folha ao longo da borda inferior da pista.

T Delimitadores do
papel (3)

Linha branca (1)

ima de fixagao da
folha plana (4)
ima de fixagdo da

Linha do laser (2) folha plana (4)

Opcao dos Delimitadores Manuais do
Papel: E possivel também posicionar
os delimitadores manuais do papel (5)
ao longo da borda inferior da folha
para alinhamento se o seu sistema
estd situado sobre uma mesa/console

de metal. imas dos delimitadores [ — -
manuais do papel (5) " —=— E—’-:—. —— W W

Medir uma Barra de Cores

As instrucgOes a seguir descrevem os procedimentos necessarios para medir uma barra de cores.
Atencgdo: Pegas moveis — mantenha as maos afastadas quando o carrinho de digitalizagao estiver em
movimento.
1. Certifique-se de que a folha de impressao esteja corretamente alinhada conforme explicado
anteriormente.
Abra uma tarefa a partir do aplicativo do programa.
Selecione a op¢ao Medir no aplicativo ou pressione o botdao Operation no sistema de Digitalizacdo

Automatica eXact para iniciar a medi¢dao. Também é possivel pressionar o interruptor de pedal
opcional para iniciar uma medigao.

IMPORTANTE:
O primeiro acionamento do botdo Operation ou do interruptor de pedal ligara o laser. Se o laser ja

estiver ligado, o préximo acionamento do botdo Operation ou do interruptor de pedal iniciard uma
medicao.
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Uma vez iniciada uma medicdo, o laser desligar-se-4, a bomba de vacuo ativar-se-a (se a bomba de
vacuo opcional for utilizada) e a luz “verde” no sistema de Digitalizacdo Automatica eXact mudara
para “laranja fixo”, assim indicando que uma digitalizagdo estd em andamento. Depois da
digitalizacdo da barra de cores, os resultados da medigdo sao exibidos no monitor do computador.

Para cancelar uma medicdo, basta pressionar o botdo Operation ou o interruptor de pedal opcional
quando o instrumento estiver digitalizando a barra de cores.

Botéo de Operagéo

Fazer uma Medi¢ao de Cor Pontual

O instrumento pode ser utilizado para medir as cores das tintas e efetuar medicdes de verificacao

pontual das cores, conforme desejado. A sapata do instrumento deve ficar plana e firmemente

encostada sobre a area da amostra.

As instrugOes a seguir descrevem os procedimentos necessarios para realizar uma medigdo pontual com

o instrumento eXact.

1. Retire o instrumento eXact do carrinho de digitalizacao.

2. Gire a janela de alvo 180° na parte inferior da base de alvo do eXact de volta a posicdo de medicdo
pontual.

3. Posicione a janela de alvo sobre a amostra cuja cor deseja medir. A cor da amostra precisa
preencher totalmente a drea da abertura de medigao.

4. Pressione o instrumento firmemente contra a base do alvo. Aparecera no visor a indicagdo
Medindo.

5. Segure firme o instrumento até aparecer a mensagem "Concluida!". Os resultados da medi¢do sao
exibidos no monitor do computador.
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6. Se oinstrumento se mover durante a medi¢do ou se ele ndo for mantido "fechado" durante todo o
procedimento, ndo aparecerdo dados na tela do monitor do computador. Caso isto ocorra, basta
efetuar uma nova medicao.

7. Ao terminar, gire a janela de alvo de volta a posi¢do de digitalizacdo e reacople o instrumento ao
carrinho de digitalizacao.

Calibracao
IMPORTANTE: a placa de calibragdo é seriamente afetada por sujeira, manchas e poeira e devera ser
mantida sempre limpa. Recomenda-se limpar o instrumento regularmente. Consulte o procedimento de
limpeza nos Apéndices.
1. Quando solicitada uma calibragdo, retire o instrumento eXact do carrinho de digitalizacdo se
necessario.

2. Abra o instrumento (ndo bloqueado) e toque no botdo INICIAR no eXact. O instrumento exibird uma
tela de contagem regressiva e, em seguida, fara a calibracao.
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Informagoes sobre Servigos

O Sistema eXact Auto-Scan é coberto por 1 (um) ano de garantia limitada e devera ser enviado a um
Centro de Assisténcia Técnica Autorizado para reparos enquanto estiver dentro do periodo de garantia.

A X-Rite oferece servicos de conserto de equipamentos aos seus clientes. Devido a complexidade dos
circuitos eletronicos, todos os consertos devem ser efetuados em um Centro de Assisténcia Técnica
Autorizado.

A X-Rite podera consertar qualquer um dos seus instrumentos apds o periodo de garantia. O cliente
devera pagar as despesas de envio do instrumento ao Centro de Assisténcia Técnica Autorizado e os
custos do conserto em si. O instrumento devera ser remetido na embalagem original, completo e sem
modifica¢des, junto com todos os acessorios fornecidos.

Solucao de Problemas

Antes de contatar a Assisténcia aos Clientes da X-Rite com respeito a problemas do instrumento,
experimente aplicar a(s) solucdo(Ges) descrita(s) a seguir. Caso o problema persista, contate o Servico de
Assisténcia a Clientes da X-Rite pelo telefone 1-888-826-3059 (EUA), pelo FAX 1-888-826-3061 (EUA), ou
pelo e-mail gisupport@xrite.com. A contracapa deste manual mostra nimeros de telefone de outros
escritérios da X-Rite. Visite também a péagina de Suporte da X-Rite em www.xrite.com onde podera
encontrar respostas a perguntas comuns no servigo de assisténcia ao cliente.

Indicador de leitura do instrumento nao se acende:

Certifique-se de que a fonte de alimentacdo esteja corretamente conectada.
Reinicie o instrumento (veja o item Reiniciar eXact Auto-Scan).

O instrumento de leitura e o aplicativo nao se comunicam:

Confira a conexao do cabo USB.

Feche o aplicativo, desligue o instrumento, ligue-o novamente e reinicie o aplicativo. Se isto ndo
funcionar, reinicie o computador.

Reinicie o instrumento (veja o item Reiniciar eXact Auto-Scan).

Reconfiguracao do Sistema de Digitalizacao Automatica eXact

O procedimento a seguir executa uma
reconfiguracdo do equipamento do sistema de
Digitalizacdo Automatica eXact.

1. Certifique-se de que o sistema esteja ligado.

2. Usando uma chave de fenda pequena ou um
clipe para papéis, pressione o botdo de
reconfiguracdo ('reset'). O botdo Reset
(reconfigurar) esta localizado no orificio a
esquerda do cabo de alimentacdo elétrica.

3. Aluz do indicador mudara para laranja e, em
seguida, voltara para a cor verde. Solte o botdo
Reset quando a luz do indicador voltar para
verde.

Localizagao do botéo
Reset (reconfiguragéo)
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Limpeza do Sistema

A

O sistema precisa de muito pouca manutengdo preventiva, o que é o bastante para assegurar anos de
operacado confidvel. Todavia, a fim de proteger seu investimento e manter a exatidao das leituras,
execute alguns procedimentos de limpeza simples de vez em quando.

ATENCAO: E recomendavel utilizar Uma alga de pulso aterrada corretamente quando for preciso limpar,
remover ou instalar a cabeca de digitalizagao.

Certifique-se de que o sistema esteja desconectado da energia elétrica antes de executar qualquer
procedimento de limpeza do instrumento.

Limpeza Geral do Sistema de Digitalizacdo Automatica eXact

Limpe as partes externas do sistema com um pano limpo umedecido com dgua ou com uma solucdo de
limpeza suave.

NAO borrife 4gua ou solugdo de limpeza diretamente sobre as tampas das extremidades ou sobre a
pista de digitalizagao.
NAO utilize solventes ou solugdes de limpeza agressiva de nenhum tipo.

Limpe a pista com um pano limpo umedecido em solugdo limpa-vidros semanalmente ou com maior
frequéncia se necessario. Ao limpar a pista, certifique-se de limpa-la por inteiro. Isto inclui a parte da
pista que fica sob o carrinho do instrumento eXact quando estd na posi¢ao acoplada. Basta desliza-lo
qguando for preciso fazer a limpeza.

Limpeza dos Contatos do Sistema
1. Retire o instrumento eXact do carrinho de digitalizacao e desligue-o.

2. Vire o instrumento eXact de cabeca para baixo e limpe os contatos no adaptador de recarga (1)
semanalmente com um pano de algoddo umedecido (ndo encharcado) com alcool isopropilico.

(1)

3. Certifique-se de que a energia elétrica esteja desconectado do sistema de Digitalizagdo Automatica
eXact.

4. Limpe os contatos na estacdo de recarga do eXact (2) semanalmente com um pano de algodao
umedecido (ndo encharcado) com alcool isopropilico.

(2)
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Limpeza Geral do eXact

Limpe as partes externas do instrumento e a tela tatil exclusivamente com um pano de algodao
umedecido (ndo encharcado) com agua ou alcool isopropilico.

Limpeza dos Componentes Opticos do eXact

Os componentes 6pticos devem ser limpos uma vez por semana no caso de um ambiente normal de
utilizagdo. Se o instrumento for utilizado em um ambiente exposto a poeira ou sujeira, podera ser
necessdria uma limpeza com maior frequéncia.

1. Retire o instrumento eXact do carrinho de digitalizacao.
2. Gire o suporte da referéncia (1) para tras e segure.

3. Sopre jatos curtos de ar seco e limpo (2) para dentro da porta de medicdo. Isso devera remover os
detritos acumulados sobre os componentes épticos do instrumento.

4. Com cuidado, coloque o suporte de calibragdo de volta a sua posi¢do normal.

(2)

(1)

IMPORTANTE: se for usar uma lata de ar comprimido para a limpeza, ndo use-a de cabega para baixo

nem inclinada. Se usa-la destas formas, podera causar danos aos componentes épticos do instrumento.

Limpeza da Placa de Calibragao do eXact

A placa de calibragdo deve ser limpa periodicamente.

N3o use nenhum tipo de solventes ou produtos de limpeza.

A ceramica de calibragdo vem embutida na parte de baixo do suporte da referéncia.
1. Retire o instrumento eXact do carrinho de digitalizacdo e abra a base de alvo.

2. Gire o suporte da referéncia (1) para tras e segure.

3. Sopre jatos curtos de ar seco e limpo (2) sobre a ceramica de calibragdo. Isso devera remover os
detritos acumulados que tiverem se acumulado.

(1)

()

4. Com cuidado, cologue o suporte de calibragdo de volta a sua posi¢do normal.
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Procedimento de Alinhamento do Laser

O laser precisara de alinhamento se a linha do laser ndo estiver centralizada sobre a marca de traco
branco ao fim do carrinho de digitalizagdo. Siga os passos abaixo para o procedimento correto de
alinhamento.

1. Certifique-se de que o instrumento e o carrinho de digitalizacdo estejam posicionados contra a
estacdo de recarga para ativar a linha do laser.

2. Visualize a localizacdo da linha do laser em frente ao carrinho de digitalizacdo.

Linha do laser alinhada incorretamente

Alinhamento traseiro incorreto Alinhamento frontal incorreto

—

3. Sealinha do laser estiver atras da marca de traco branco, gire a roda de ajuste do alinhamento para
cima de modo a centralizar a linha do laser sobre a marca de traco branco.
Se a linha do laser estiver a frente da marca de traco branco, gire a roda de ajuste do alinhamento
para baixo de modo a centralizar a linha do laser sobre a marca de trago branco.

Roda de ajuste da linha do laser Linha do laser alinhada corretamente

{

exrite

&
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Especificagoes do Sistema de Digitalizagao Automatica eXact

Sistema de Medicao

Sistema de Digitalizacdo

Aplicativo eXact
InkKeyControl

Condi¢cdes Ambientais

Analisador espectral

mecanismo espectral com tecnologia de Amostragem
Rotacional Dindmica

Faixa Espectral

de 400 a 700 nm com intervalos de 10 nm

Geometria de Medicdo

Optica de iluminagdo circular a 45°/0°, 1ISO 5-4:2009(E)

Fonte de Luz

lampada de filamento de tungsténio com gds inerte
(iluminante tipo A) e LED UV

Condigbes de Medigdo

MO, M1 (método 1 e método 2), M2 e M3* (todos
conformes a norma 1SO 13655:2009)
*A opgdo M3 ndo esta disponivel nos modelos Xp

Calibracdo

Sobre referéncia branca integrada

Concordancia inter-instrumental

Média: 0,25 AE*ab, Max: 0,45 AE*ab (M3 0,55 AE*ab)

(Medigdes utilizando os padrdes de fabricacdo da X-Rite, a

uma temperatura de 23 °C +/- 1 °C, 40% a 60% de umidade
relativa para todos os modos de medicao, em 12 ceramicas
coloridas BCRA e uma referéncia ceramica branca (D50, 2°))

Repetibilidade a curto prazo -
Branco

0,05 AE*ab, (desvio padrdo) ceramica branca BCRA

(Erro comparado com o valor médio de 10 medicGes a cada

5 segundos)

Repetibilidade a curto prazo -
Densidade

+/- 0,01 D para medigdes CMYK

Interface de Dados

Bluetooth

Comprimento da pista

29”/74 cm, 40”/102 cm

Tamanho Minimo das Sec¢Ges de
Cores (Altura da Tira)

3,0 mm (com abertura de 1,5 mm)
4,0 mm (com abertura de 2 mm)

Velocidade da Digitalizacao

Abertura de 1,5 mm sobre se¢Oes de cores de 4,0 mm: >=

160 mm (7”)/seg.

Porta de Dados

USB, Ethernet

Cores

maximo de 16

Suporte a Padrdes de Impressdo

G7, PSO, Japan Color ISO 12647-2

Fungdes de Densidade

Densidade, AVT (incl. SCTV), Sobreposicdo, Contraste,
Equilibrio de Cinzas

Fungdes Colorimétricas

CIE L*a*b*, CIE L*C*h®

Método dE

dE*76, dE*94, dE*00

Fungdes Especiais BestMatch
Base Branca de Densidade Absoluta, Papel
Bibliotecas de Cores Pantone Incluido
Compativel com PantonelLIVE Opcional

Temperatura de Operacgdo:

de +10° C(50° F) a +35° C (95° F)

Faixa de Umidade:

0 - 85 % Umidade Relativa ndo condensante

Temperatura de Estocagem:

-20°C a +50°C

Uso:

Somente interno

Altitude: 2.000m
Grau de Poluicdo: 2
Sobrecarga: categoria Il

Fonte de Alimentacgdo:

X-Rite P/N SE30-277, 100-240 V AC 50/60 Hz, 12 V DC
@25A

Bomba de Vacuo:

X-Rite P/N SD07-07, 115/230 V AC 60/50 Hz, 3.6/1.8 A

EspecificagOes e projeto de construgdo sujeitos a alteragGes sem notificagdo prévia.
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Cabeamento da Interface da Bomba de Vacuo/Interruptor de Pedal do Sistema de
Digitalizagao Automatica eXact

+3.3V

ENTRADA
0oP2
CPC1030N
=
=
L[ RY
>
+12v
A I
3 2
e il 4 3
2| i £ K tl
SADA  pme—— 3
! ! =K 2 1
oP1 i %
CPC1030N I
E - D ] =F =] L
Y Z O CPC1030 tem uma corrente
= = maxima de 120 mA.
2 3
vD vIIJ
Pino Nome Descricao
1 Resultado Linha de Controle Externo: proporciona até 120 mA de dissipacdo de
corrente durante a sequéncia de medicao.
2 Entrada Linha de Acionamento Externo: liga o laser quando em aterramento;
se o laser j4 estiver ligado serd iniciada uma medigao.
3 +12V Proporciona +12 VDC, até 500 mA (sem fusivel).
Terra Aterramento DC
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Sede Corporativa

X-Rite, Incorporated

4300 44th Street SE

Grand Rapids, Michigan 49512

Telefone: 1 800 248 9748 ou 1 616 803 2100
Fax: 1 800 292 4437 ou 1 616 803 2705

Sede Europeia

X-Rite Europe GmbH
Althardstrasse 70

8105 Regensdorf

Suica

Telefone: (+41) 44 842 24 00
Fax: (+41) 44 842 22 22

Sede da Asia do Pacifico

X-Rite Asia Pacific Limited

Suite 2801, 28th Floor, AXA Tower
Landmark East, 100 How Ming Street
Kwun Tong, Kowloon, Hong Kong
Telefone: (852) 2568 6283

Fax: (852) 2885 8610

Visite www.xrite.com para obter as informagdes de contato do escritdrio mais préximo de sua area.
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